Chapitrel

La Eréﬁi@fé.tentatiye théitrale dé Victor Hugo :
Amy Robsart et Cromwell

Le ncuvaﬁu peintre gqui en est encore 3 ses débuts
& peur de ne pas rédusslr son tableau; il dolt d'abord
dessiner blusieurs ¢rogquis et jeter quelques essals sur
sas toiles. Le nouveal dramsturge est comma le nouveau
pelintre. Il est oblligé de falre une premihra tentatlive -
en écrivant une pitce qui peut 2tre bomne, cu médiocre, S
‘mavuvrisa,. Quelquefois il doit écrire plusieurs pléces
avant dten réussir une qui solt zcceptéo sur la schne.
' Le jour ol ce dramaturge est shr de son ceuvre, il la

présente sux spectateurs pour juger e son art.

Ay Eobsart

Avant d'écrire Gromwall ot sa Prifsce fameuse,
Victor Hugo avait déjd fait une premibroe tentative théhtralo
an éerivant la pitice d'Amy Hobsart. Cotta pisce est comme

loa premier test de sa carritra de dramatufge. Ltauteur

n'y est pas cncore sur de ses capaeités dramatigques.

Ancy thsafn nous montro cufHugo ne connaissalt pas
seulement Shaespaaro dans la littératurs anglaise. Mme
Victor Hugo, dans ls Victor Hugo raconté,nous dit gue son
mari a collaboré avec Alexandra Soumet, cn 1822, pour tirer
une pitce de thﬁﬁtra de ltadmirble roman do Walter 3eott,
Egnilwérth. Mals ltentente no dura pas lengtemps., Ils sa

trouverant dtavis différont sur le mélange du eamique at
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du tragiqus: Soumet n'admettait pas && mélange + 11 voulait
éca:%gr tout ce qui ntétait pas grave et sérieuxn Hugo mit
en avant l'example de Shakespeare. Soumet répondit que
3hak&spaafe-n‘était hon qu'a lire, ne supportait pas la
représsntaticﬁ; que Hamlet et Othello étaient d'allleurs
plutot des essals sublimes et de belles monstruosités que
dos chefs-d'oeuvre., Selon Soumet il fallai; qu;ﬁne pitece
choisisse do faire rire ou da faire pleurer. Les deux
ccllabaraﬁéurs ne parvinrent pas & s'entondre, Ssumet
achava. la pi%ee B 9a fagon et la fit représecnter sous lo
titre d! Emilia ; ﬂugc termina aussi la pibee 7 sa fagon sous

le nom d&'Amy Robgart, maie il ne la présenta pas a la sceme

car 11 avait pcur de son inexpsricnce,
_ Résum de la pikce

L'bisfcire dtimy. Robaart ressemble 3 cello do Walter

Scot%. Clest lthistoire d'un amour 3 trois partenaires @
la roineg Blisabeth I, Leicester et Amy Robsart. La reinc
est amoureuss de Laicester, mais celui;ci stéprand dtAmy,
l'c¢nltve » son pere et l'épouse on secrct. Lorsque la
reine l'apprend, Leicester est on péril, Son ami, Richard
Varncy, s'empresse de venir A.asn.aide on prétendant qu'il
est le mari dtAmy. Puis il profite de ltoccasion pour
gmmener la jeaune femme, La pauvre fille stenfuit et viont
demander lfaidé de la reine, e@n lui éffinnant gue Richard
ntest pas aon mari. Lasicester a pitié dfelle ot avous
toute lThistoire. Mais Amy nc paut supporter ltidée de

mettre en danger son marl bien-aimd. Elie chango alors



-a¥aritude ot admet quelle est la femme de Richard. La
reine la croitv folle et la fait enfermer. Lelcester
décide de la sauver avec l'aide de Flibbertigibet, Mals
profitant du moment ol Lelcester laisse Amy seule pour
retourner chez lui, afin d'y recevoir la visite do la
reline, Richard Varney déclde d'é&liminer Amy et la fait
tomber dans un gouifre. Fl%bherﬁigibat venge sa maityesae,

Il tue Richard en le précipitant dans le meéme gouffre;

Le grotesgue

Flibbertigibet est un nain, C'est un persconnage
grctesque. Il porte un costume da dlable avec une longue
gqueue et de iongues griffes; 3es cheveux sont rouges et
en dégordre: Il Joue le role du délfengeur de 1hér.Eae
malgré sa petilte taﬁlle, Ce lutin peut passer partout
parce . qu'il trouve toujours le chemin secret, Il se vante
de pouvolr disparaitre mZme par ls trou de la serrure.
Ses paroles et ses manieres sont toﬁjours comigquasge.
fuand Leicester menace de le faire tuer, Flibbertigibet
n'a point peur de cette meﬁaca, il continug h le défier
d'une manibre comigue. Amy a pitié de 1ui, Elle demande
grace pour le lutin, Calui;ci la remercie en disant
comiguement

ICtest cela, d%fendez-woﬁ-:“oulﬂ dame, i1 ¥y a e paranté
entre nous, je suis fou comme la lunz et wvous 9"‘65 belle
comme le soleil. 22

Flibbertigibet nous rappalle les nials® des mélo-

drames, Jon rdle est essentielloment comique. Son nom
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luiumﬁme'pr%maﬁ rira. Mais 1l est aussi le défensecur de
la morale. Il empéche Amy de boire le poison, ltaide a
stenfuir de prison et, 3 la fin, la vergs an supprimant

les vilalns Richard ¢t Alesco qui 1font tude,

Amy Robsart contient auesi du comique da situation
dans des scenos ou le comique et le tragique se cdtoient,
Le stene oh le pére d'Amy accuse Leicester d'avoir enleve
ga fille pour en faire sa femme en est un bon exemple.
Richard Varney,; voulant sauver son ami, se déclare mari
dfAmy, a4 1'insu de Leicester. Ceci prend Leicester au
dépourvu, Il ne sait quelle contenance faire, ce qui crée
une situation assez comique. De méme dans la-scine ol Amy .
demande l'aide de la reine pour la sauver du vilaln Richard.
Elle refuse dfabord d'admettre qutelle est la femme de
Richard en demandant b Leicester dé lui apporter 1tappui
de son témoignage. Leicester a pitié d'elle, Il avoue
donc & la reine qu'il est le . mari d'Amy. La relne ost tras
en colere et va le punir dfaveir menti, Bn voyant le danger
dans lequel vient de tomber son vrai mari, Amy se d¢dit et
reconnait qu'elle est la femme de Richard., Ce brusque
revirement crée une situation tres confuse et jette Richard
et Leicester dans un embarras trés comiqus. ILa reins, qui
ne sait plus ol est la vérité, croit gu'Amy est devenus

folle gt la falt enfermer.

Arvy Rebsart représente le premier essai théatral

d'Hugo, -essal qui aboutira @ la théorie du théatre romantique



dans la Préface da Cromwell. Il cormence & mélanger le comi que
et lé traglque malgreé lfnppugition de soﬁ collaborateur Soumet.
.L‘empioi du groteéque dans cette pidce ng encore gaucha.

Il va se perfectionner un peu plus tardi§

LYauteur a laissé de cdté la pléce d'Amy Robsart jusquten

1828, Le heau-frere de Victor Hugo, Paul Foucher, qui'est
tout jeuna et fort désireux de se faire un nam, se désolg
de voir une piece ainsi abandonnée. Il supplie son béau;r )
frere de lui donmer ce drame ppur‘lé-présenter 50US 50N nuﬁ.
Hugo, qui a un peu honte de son adaptation, car elle copie
de trop. prés le roman de falter Scott, la Iui abandonne

volontiers, A ce moment, il est occupé i amchever son

Cromwall. Il laisse donc jouer Amy Robsart sans campromettre
son nam dans ltépreuve, afin d'expérimenter quelles s-eront )
las réactions du public devant ce premier drame romantique

dont il va bient®t nous donner les principes dans la Préface

de Grnmwell;?3

On peut donc regarder la représeqtation dtAmy Robsart
comme une premigre bataille romantigue. Ceux qui sont contre
19 nouveau drame font un bruit tumuwltueux dans 1a salle.
Ltéchec de la place est dll 2 1s viclence du dénouement at

au styls trop déclamatoire et affectsd, Ce sont 1% des -

défauts qua Victor Hugo, en 1827, a apergus lui-méme., Il
va corriger ces imperfections de jeunesse dans les pieces

éuivﬁntesu
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Cromwall

La seconde tentative thédtrale ictor Hugo,cfest
1a pi%cé de ﬂramwall,compasée en lﬁzﬁu En écrivant Cromt s
Hugo chierche .a appliquer, aussi parfaitemsnt quﬁ-possible, |
sa thésrie du drame telle qu'elle apparait dzns la fréface
~de la pibceril ne fsub pas sSeulement des personnages nobles,
mais aussi des bandits, des laguais, des bossus, des courti-
5anes...ett...telles quton en trouwwe dans 1a vie ordiqairg;
il faut Scrire des pi2ces en prose aussi bien qulen térsgil
faut feje%er les unités de temps et de licu et cdnséfver
- ssulement lTunits dﬁaction; il faut mélangér laszgeﬁréSQ en
un mot, il faut supprimer laes régles du théﬁtre classique.
Le dreme de Cromwsll est dong, dit Von Tieghem:

"la démaonstration et 1’ pplication d'uﬁe théoria; ctfest

pourquoi ltoeuvrs est si caractéristijue: lPaubsur a pu,

d'un ¢oup, aller % llextrZme de 1llaudace et montrer la

voie & tous ceux qui n'csaient pas quitter les lisiércs
de la tradition. ™ 24

Fid&le 2 sa théorle, Hugo n'emprunte p;s son suje# a
ltantiquité,mais & l'Angleterre da la ﬁériode du Protecteur,
Il va pré&senter un épisode-bien déterming et trées court de
la vie de Cromwell: la proposition de la couronne rovale
Taite A Cromwell par le Parlement en 1657, ot le refus de,
celui—ci. |
RESUmé de 1la giggﬂ

Le premier acte se passe dané'ﬁnezéuherga en ville,

ol les républicains, les politiques et les chevaliers royali-

tes se reunissent pour méttre au point le plan du complot
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contre Cromwell, Les royalistes ne veulent pas le tuer,
mais ils veulent lfenlever apres l7zavoir endormi 2 ltaide
dfun narcotique. Ils envolent Rochester se déguiser en
chapelain pour rézliser cette mission. (Quand aux auitres
partis, ils veulent tuer Cromwell au moment ol il accefptera
le titre de roi et coiffera la couronne. dJuste $ ce moment ,
Richard Gromwall, le fils du Protecteur, entre dang cette
réunion sans avoif connaissance du c;mplot gque 03 amis sont
en train de préparer contre son pere,

Le deuxieme acte se passe chez Cromwell., Le Protecteur
est tres fatigud par le travail gue lui impose la direction
de 1'BEtat mais plus encore par les dissensiona B l'*in*f‘;érieur
de sa faemillc, Le ministre Thurloe lui révéele lec complot en
citant Richard parmi les comploteurs. Lord Willis trehit aussi
ses amis, en donnant a Croow2ll les noms des républicaing
conjurés. OGrace E_ces deux interventions, Gromyell connalt
tous les ccupébles. _Rochester arrive c¢hex Croowell en
costUme dé chaﬁelain¢

Au troisi®me acte, Cromwzll se prépare 3 présider le
consell du gouvernement., En attendant l'heure, il se dis-—
trait avec ses fous., Rochester profite de 1'absenze de
Cromwell pour faire la cour a sa fille, Francj.s. Cromwell
revient au besu milieu do cette scbne dtameur. Francis
trouve un subterfuge pour sauver la situation, subterfurge

. » - . .
qui oblige Rochester a ce marizsr avec la vieille gouver-

nante. Zvant de sortir avec sa vieille femme,Rochester remet la
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lattre du complobrﬁ la fille de Cromwell au lieu ds lul donner
sa lagttra dfamour, '
Alors Oromwell se dégulse an gimple soldat et sfintro-
dult dans la réupion des conjurés. Dn.amana dans la saila
.un homme endormi. Tout le monde pense que Rochester a réussi
a4 enlaver Cromwell, Richard, qul vient de comprendre que ses
amia veulent tuer son pere, les supplie d'épargnar la vie de
Cromwall. ais alors se passa un coup de phéﬁtre. Les con-
Jurés découvrent que 1‘'hamme endormi nfest pas Cromwell mais
Rochester. Ils demeurent consternéds, Profitant de leur éﬁoi; o
Cromwell se fait reconnaltre at fait szrdter tous les comploteurs.
Dans la salle de Westmingter, lee ouvriers arrangent
le tréne. Le deuxiéne complot aura lieu =u1 moment du COUrdOn=—
nement. Cette sc®ne est admirable du point de vus dramatique.
Cromwell arrive avec son cortege. Il fait serment de £1dé-
lité, puis monte sur le trﬁne; regoit 1’épée, lag sceaux et
la Bible, Intervient alors un second coup de théatre. Cone
trairement & lfattente de ﬁcua, Cromwell refuse l'embléne
royal. La foule l'acclame joyeusement. Da plus Cromwell se
montra un chef généreux en pardonnant a tous les congpirateurs,
Il achive ainsi de gagner le coeur de gon peuple. Seul, le
puritain fanatigque Carr continua dg protester, Il se préci-
pite pour assassiner le Protecteur. La foule s'ampare de

Jul et le tuc.
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Le grotesgua

Hugo a mentré 1l'impeortance du groteagque dans 1la

Préface de Cromwell : le grotesque est un élément qui permet
de conserver gur la scéne la vérité de la vie. Voulant
donner danzs Cromwell une gpplication de sa theorie, Hvugo
essaio de meler le grotesque et le comigque au subiime et
au tragique tout au long de la pi&ce au point gque le grotesgue
est trop abondant et trop exagéréq On trouve le grotesque
dans chacun des cing actes.

~Le début dz prmmier acte est plutdot tragique : on
assiste au complot pour assassiner le Protecteur. Mais le
comique intervient avee la scéne snire Carr et Rochester,
Pendant que Carr, le rsuritaii, n= pense gufau plaﬁ du complot
&ﬁi permstira de ge débarrasser du tyran impie, Rochaster
ne parle gue d4e son amour pour Francis, la fille de Cromwell,
Les deux hommes ne peuvenl se comprendre ngturellemsnt et
la conversation prend un tour comidUE, Ces daux personnagss
forment un contraste amusant, l1'un est sériewr et fanatigue,
lTautre est légar et réveur. Finalement Carr se met an
colbre, mais Rochester reste calme et continue & chercher
des rimes pour ses quatrains.

Dans le second acte, le comique intervient dans la
scene des ambassadeurs, au moment ol 17ambaasadeur dz Sudde
présente un coffret en cadeau a Cromwell de la part de sa
reine. Whitelocke, pensant qu'il ¥y a un plige dangzrein:

dans ce coffre, congeille a Cromwell de prendre garde,
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Mals Cromwell lui demande dtouvrir lui;mﬁma le ﬁystérigut
coffrets En entendanp'cet ordre;, Whitelocke ast'affrayé,
parca qu'il es# l3che. Devant Gramwell il proclame brave-
ment son dé*ouement complet, Mais il dit & part :

"Que de'ccﬁrage il faut pour.%tre courtisan §

Quells perplexité ! la mort cu la disgrace.-

Ah § ctast une autre mort W25
‘Whitelocke ouvre én tremblant la cassette, craignaﬁt une
explosion. Mais ce qui est dans le coffre n’est en rien
dangereux. Au contraire c'est une couronne de valesur
inestimable gu'on offre a Cromwall cﬁmme symbele de la royauté,
Whitelocke en est quitte pour la peur. OCromwell, malgré son
désir de devenir rot, ordonne de fondre la couronna et falt
don ds l'or A 1thdpital. Ses parcles de blme pour les
ambassadeurs sont ironigques s

APhilippe, Mancini, Torti, Mazarini I
Satan pour intriguer deoik prendre un nom en

iﬂzé

Apres cet intermeds comiqua, la scens reprend un ton
sérieux avec le méconbentement de Cromwell, Il est trZs en
coldre contre l‘ambaésadeur diEapagne quillui demande la
faveur d'un entretién secret et lui ofire la Toison;d'Dr.
Cromwell le chaase en 1taccussnt de ltinsulter sk jure de
continuer la guerrea.

Mais le gr&tesque reprend bien vite sa place 2 1'arrivée
de la femme de Qromwell. Le grand homme d'Etat, si fier et

' §i arroeant devant les ambassadaurs étrangers, devient brus-

Il — LY .
quement un mari apeuré deovant sa femme. Cebte scene est
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joyeuse et amusante et apporte un élément de detente.

Ctest toujours comique de veir un mari qui a peur de sa
fémme, Mais lecl lé sé%ne gst dfautant plus grctéSque cie
ﬁictor Hugo a exagéfé_le contraste de caractere: entre
Cromwell et sa fé@méé Cromwell est un homme autoritaire

. e£ éruel, qui ntadmet ;E.'L'l:ll".'..‘l.lh_e. contradiction de la part de
sas gujets, et traite dé haut les ambassadeurs étrangers.
Mgis devant sa femme il ﬁé?ient faible. Bt pourtant ce
n'esﬁjqu'une simple bouféeoise, sans gducation, nerveuse

et phintilleuae. Elle ne trouve pas de bonheur dans ce
paléis ol les gens du ébﬁmun revent d'habiter. Elle .
préfEre E la vie de la cour une petite malson a la campagne.
Four elle, le palais ntest qu'un sépulere., Sa maniere de
parler comme uns famme du peuple simple et ignorante est
comigue dans ce palais. Ellé ne comprend pas la langue de
la haute société, Quand scn mari ltappelle "Milady Votrs
Alteszse™, elle ne sait pas quse clest aells qu'il afadresse.
Ctest du haut comigue de caractéere, mais aussi une satire
des nouvealx parvenus.

Puis Rochester parait de nouveau sur la scéne. I1
est le type grotesque par excellence de la pikce. Pour
remplir sa mission, il se dégﬁise_en chapelain sous le nom
d!'Obededoms 8a preémibie rencontre avec Cromwell est tras
comique. Cromwell, croyant etre geul dans 1a pi%ﬁe, pense
a haute voix. Soudain, Rochester, qui était caché dans la

4 - +
pieca, sort de sa cachette. Cromwell, surpris, tire son
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plstolet et menace de tuer Rochester., Celul-ci a peur et
dit & part s

"Diable i soyons prudents, . ) 27
Tous ces consplrateurs sont armés jusqutawux dents (¥

Apres cette presentatiap, qui sort du protocole
ordinaire, Cromwell entréprend de discuter de problemes
théalogiquaa avec le.chapeiain qui fait montre d'une lgnorancs
complite sur la sujet. Géﬁéndant 11 s*en tire comme il peut
par des remarques plaisantes. L'ensemble de la sc%ne.est
empreiﬁt dtun certain humour_qui rappelle Shakespeares

Le souwenir de Shakespeare ast sencore plus apparant
dans le troisibme acte, en particulier dans la scine ou les
fous coimentent les_évkﬁhmenta dramatiques.- I1 ¥ a 14 un |
excellent mélange do sublime et de grotesque, tout a falt
conforme & la théoris emposée par Hugo dans la Préface.

Les quatre fous jouent un role comique at satiriqua 3 la .
fols. Leurs nams, Tricle, Glraff, Gramadoch, Elespuru, sont
déja bizarres et grotesques. Ils s'habillent de fagon tras
drole. Leurs gestes et leurs paroles sont également grotesques.
Ils arrivent en gambadant sur la scéne., Chacun chante iro;
niquenent une chanason amusante. Ila cfitiguent surtout leur
maitre. Le premier fou chante son origine. Il dit gu'il
vient de ltenfer. Satan le prend pour un singe. Ltautre

se mogque de la sounission de Cromwell b sa femme, Les
quatra fous émettent des sons bizarres et font des gestes
bbmiques. Toute cette partie rappelle les scEnealbouffonnas

de Moliere.
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Cette scene des fous n'a pas sgulement pour but de faire
rire le public,_Hugc sten sert pour Eommenter les év%nements
aux spectateurs, Elle est camme un intérmade. Pﬁis lea.fous
s'éloignent pour faire place au ¢mnséil du gouvernément.
Hugo,'appliquant méthodiquemenﬁ sa théoria, a voulu mettre
ici une antithése plaisante entre le grotesque des fous et
le sérieux du conseil.

La partie la plus comigue et la plus grotesgue de la
piece, clest sans doute la sceéne ou Rochester, déguisé en
chapelain, Tait une declaration dtamouvr A Francis. Il_profite
de l'absence de Cromwell pour faire la cour & sa fille.

' Rochester est envoyé par les conspirateurs pour enlever le
Protectegur; mais il ne rempiit pas sa mission. Au.contraire,
cans tenir compte de son habit da chapelain, 11 tombe aux
genoux de la jeune fille et lul avoue son amour, GCfest une
curieuse manieére d'agir pour un chapelain, Wous voilh en
pleiﬁ climgt grctaéqueg

Victor Hugo accentue encore le grotesque dans la SCens
sulvante. On tombe dans l'invraisemblable. Cromwell entre
brusquement dans la piéce et surprend son chapelain aux genoiix
de sa fille., Francis, cralgnant la colere de son pere, pré-
tend que le chzpelain est en train de lul demander la main de
sa vieille gouvernante, & notre grand étonnement, Cromwell
la lui accorde volontiers. Hochester se trouve dans une
situation qui fe mangue paa de pigquant : un jeune chevalier

~galant obligé de se marier & contre-coeur avec une vieille
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gouveraante. Il fait. une grimace de dégoﬁt;_maig il nta pas
diautre alternatives Tci encorfe on se croirait dans une |
conddie de Molidre,

Comme nous lTavons vl ?1&5 haut, Hugo_éxag%re le
caracters comigue dz ses parsonﬁagés pow” miéux fgire ressov-
tir lo contraste entre ie sublime et le zrotesgue. La scene
cntro Rochsster et Dano Guggiigoy est encore vlus grotesque
gu2 czlle entra Cromwell et =a femme. La viéillé“gourernante
gn effet eat une [emme ﬁ_la fois tres laids et trEs ardenﬁé
ﬁ séduire son Jjeune mari? Flle essaie par tous les moyans
S gagner son coeur, le suivant partout en 1ui disant des
mots doux, Rochester est de plus en plus gmbarrasséf: Elle

lui reproche sa froideur comme ls ferait une jeune femmo :

w#Guoi ! barbare ! changer qos myrtes en cyprésl
Laisser ta jeune &pouseli?

Hugo, poussant jusqu'au bout la rechercihe du grotesque, falt
dire A4 Rochester gu'il ne peut aller dormir a¥ec sa houvelle
épouse parce qu'il a fait voeu de chasteté, Elle est tres
furieuse et le maudit en plel:raﬁt,. Cette scéne est comigue,
grotesgue et grossitre A la fois.

Apres ce passage do grot comique, Hugo; qui recherche
toujours les contrastes, reprend hruSquement1le ton sérieux,
Cromwell revient avec la lettre du complot et discute de la
situation avec son ministre. Puis le comique intervient de
nouveau avec lfarrivée de Rochester qui pénetre une nouvellc

fois chez Cromwsll pour réaliser cette fols la mission dont
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s

1 a été chorgé per les camploteurs. Il esséie de fnire
boire n Cromwell le na:ﬁdtiqué_prépﬁré prr ceux-€¢i cn
préteninnt que clest unc ligueiF sacrée benite de s propre
main, Mais Cromwell soupgonne un piége ot ordonna h
Rochester de boire le premier: Rochester sc Seﬁt.pris a
son propre pi%ge, maiﬁ"ii n'ta pns 1c chcix, ii 1ui faut bien
exécuter 1tordre de'son_mnitré; Alofs, Qpr&s Qﬁéigpes
minutes, il tombe et sféndort profchdémant; Grbmwnli fait
CMporterT son Corps sur le lif préparé peur le tyran par les
cnnspirﬁteurs.

4u début du quotri®me acte, ls tregique reprend ses
droits avee la réunion des conjurés ou l'on décide e meurtre de
Gromwell., GCe dernier, prévenu qu'on vgut lg tuer par la
lettre gus Rochester a remise par inadvertance » sa Tille,
vient sc meler h la réunion, déguisé en soldst. Parsonne ne
le rocotnnit. CTest comique de voir-des conspirsteurs parler
de leur wvictime sans savolr gqufelle se trouve su milieu dTeux,
Cette scene devient encore plus smuspnte et excitante qunnd
les tonspirateurs S*aperqoivént que 1thomme au'ils orit fait
enlever n'est pns Cromwell, mais Rochester, leguel avait &té
chargé de remplir cette mission. Le comportement de Rochester
qui est 3 demi-éveillé, est lui aussi comique. Mais Cramwell
se découvre soudsinement et les fait tous arréter. L'échec
du complot est commenté_d'une fagon comique par les fous
qui font alors leur entrée sur la scéne:

"Le mystére est un oeuf,-&coutez, s'il vous plait,-

Ou'il ne faut pas casser si 1lton veut un poulet,t® 29
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Le guatriémz acte qui avait commencé dans une atmosphire
Iragique, 4w terminé sur une note comigue,

Le cinquitme acte est lc moins comique de tous, mais’
le melange des genres y est artistique comme chez Shakespeare.
La scene comiguc des ouvriers Tait penser j celle des fosso-
ye.rs dans Hamleb, Ces ouvriers ont préparé l'échafaud pour
le roi Charles il y 2 hiif ans, Maintenant ils préparent le
trone sur le:uel on va tuer Cromwell, Tout on travaillant,
ils échangent leurs impressions sur los actions de Cromwell
et sur son sort. Leur conversation comigue fait contraste
avec le tragique de la situation. Mais la fin de la picce
est inattendug., Cromwell n'est pzs assassiné. I refuse
ltemblome royal et pardonne = tous les conspiratecurs.

Liatmosphere tragigue dans lequel baigne le début de
la ~izee avec les préparﬂtifs de régicide n'aboutit finalement
pas A la mort de Cromwell mgis 3 celle de Carr. Tout zu long
des cing nctes, le comique sa mdle ~u tragique et occupe
souvent la place 1la plﬁs importante. Vietor Hugo s bien
essayé d'2tre fideéle 2 sa théorie du mélange des gonres,

il a bien introduit lc grotesgue dans son drame, mais 11 est
allé trop loin. Il a donné une trop grande part au grotesgque,
Nous avons l'impression dtassister non pas a un drame, mais
.4 une eomédie.

Cette seconde tentative de Victor Hqu aboutit donc
aussi & un échec ttrop de contrastes forcés et artificiels,

exageration du comique et du grotesque, style trop surchargé,
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fribleszge du jzu psychologique. La drame de Cramwell ne fut
jamois représenté, 1II ntétnit prs Jjousbls & cause de sz
Iocngueur ot de Lous les défauts qus nous venons de signaler,
‘Le seul intérdt de cette pidcc, ctest quielle a donné g

Victor Huzo liocenzslon diécrire une Prefsace qui allalt

devonir le manifeste du thféhtre romentique,
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